1911 PERFECTION SEAR - ED BROWN PERFECTION SEAR

Perfectly Mated For A Precise Trigger Pull

Perfection Sear is pre-fit to provide the least amount of hand work prior to
installation. Primary angle is already cut; simply stone the correct relief angle and
install.

Attributes

Name: ED BROWN PERFECTION SEAR
Manufacturer. ED BROWN

Product no.: 087045874

Mfr. No.: 874

Make: 1911

Model: Officers,Commander,Government
Delivery weight: 0.007kg

UPC: 800732874005

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c



Table of Contents

Startpage

Deutsch: Sicherheitsanleitung fur den 1911 Perfection Sear von Ed Brown

English: Safety Instruction Guide for 1911 Perfection Sear by Ed Brown

Espafiol: Guia de Instrucciones de Seguridad para el Perfection Sear 1911 de Ed Brown
Francais: Guide de Sécurité pour le Sear de Perfection 1911 par Ed Brown

Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il 1911 Perfection Sear di Ed Brown
Polski: Instrukcja Bezpieczenstwa dla 1911 Perfection Sear firmy Ed Brown

Suomi: Turvaohjeet 1911 Perfection Sear tuotteelle, valmistaja Ed Brown

Svenska: Sakerhetsinstruktionsguide for 1911 Perfection Sear av Ed Brown

Cesky: Bezpe&nostni pokyny pro 1911 Perfection Sear od Ed Browna



Sicherheitsanleitung fiir den 1911 Perfection Sear von
Ed Brown

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur den 1911 Perfection Sear von Ed Brown entschieden hast. Dieses Produkt ist darauf
ausgelegt, die Leistung deiner Feuerwaffe zu verbessern und gleichzeitig die Sicherheit bei der Installation und
Nutzung zu gewdhrleisten. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, um eine ordnungsgemalile
Handhabung und Installation sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Befolge stets die Anweisungen des Herstellers fir die Verwendung und Installation.

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vor Beginn von Installations oder Wartungsarbeiten entladen ist.

® Verwende geeignete personliche Schutzausristung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, wahrend der
Installation.

® Bewabhre das Produkt an einem sicheren Ort auf, aul3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Benutzern.

* Uberpriife regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung des Sear und ersetze ihn bei Bedarf.

® Sei dir der lokalen Gesetze und Vorschriften hinsichtlich der Modifikationen von Feuerwaffen bewusst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Dieses Produkt ist ausschlieRlich fiir die Verwendung mit 1911Style Feuerwaffen vorgesehen.

® Stelle sicher, dass der Sear mit deinem spezifischen Modell (Government, Commander, Officers) kompatibel
ist.

® Versuche nicht, den Sear liber die empfohlenen Anpassungen hinaus zu modifizieren.

* Vermeide die Verwendung des Sear, wenn er Anzeichen von Beschadigung zeigt oder wenn er unsachgemar
installiert wurde.

®* Wenn du keine Erfahrung mit Modifikationen von Feuerwaffen hast, suche die Hilfe eines qualifizierten
Biichsenmachers.

Anleitungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

® Sammle die notwendigen Werkzeuge: Stein fir den Entlastungswinkel, passende Schraubenschlissel
und Schutzausriistung.
® Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und gut beleuchtet ist.

2. Installationsschritte

Bestétige, dass deine Feuerwaffe vollstandig entladen ist.

Entferne den vorhandenen Sear von der Feuerwaffe.

Uberpriife den neuen Perfection Sear vor der Installation auf Beschadigungen.

Der Hauptwinkel ist vorgefertigt; schleife den richtigen Entlastungswinkel nach Bedarf.
Installiere den Perfection Sear in die Feuerwaffe und stelle sicher, dass er fest sitzt.
Uberpriife, dass alle Komponenten sicher und richtig ausgerichtet sind.

3. Nach der Installation

® Teste die Funktion des Sear, indem du einen Trockenfeuertest in einer sicheren Umgebung
durchfihrst.

® Stelle sicher, dass der Abzug reibungslos funktioniert, ohne dass es zu Blockaden oder Widerstanden
kommt.

® Wenn du Probleme feststellst, konsultiere einen qualifizierten Blichsenmacher zur Unterstiitzung.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge alle Verpackungsmaterialien verantwortungsbewusst, indem du die lokalen Recyclingrichtlinien

befolgst.
® Wenn das Produkt Giber den Gebrauch hinaus beschadigt ist, entsorge es geman den lokalen Vorschriften fir

gefahrliche Materialien.
® Stelle sicher, dass alle Komponenten sicher verpackt sind, um Verletzungen wahrend der Entsorgung zu

vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Anliegen beziglich des 1911 Perfection Sear, besuche bitte die Website des Herstellers oder
kontaktiere deren Kundenservice fir weitere Unterstiitzung.

Wichtiger Hinweis: Diese Anleitung soll grundlegende Sicherheitsinformationen und Anweisungen fir den 1911
Perfection Sear bereitstellen. Priorisiere stets die Sicherheit und die Einhaltung der lokalen Gesetze beim Umgang
mit und der Modifikation von Feuerwaffen.



Safety Instruction Guide for 1911 Perfection Sear by
Ed Brown

Introduction

Thank you for choosing the 1911 Perfection Sear by Ed Brown. This product is designed to enhance the
performance of your firearm while ensuring safety during installation and use. Please read this safety instruction
guide carefully to ensure proper handling and installation.

General Safety Guidelines

Always follow the manufacturer's instructions for use and installation.

Ensure that the firearm is unloaded before beginning any installation or maintenance work.

Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves during installation.
Store the product in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.

Regularly check for any signs of wear or damage to the sear and replace if necessary.

Be aware of local laws and regulations regarding firearm modifications.

Specific Safety Precautions for Use

This product is intended for use with 1911style firearms only.

Ensure that the sear is compatible with your specific model (Government, Commander, Officers).
Do not attempt to modify the sear beyond the recommended adjustments.

Avoid using the sear if it shows signs of damage or if it has been improperly installed.

If you are not experienced in firearm modifications, seek assistance from a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Gather necessary tools: stone for relief angle, appropriate wrenches, and safety equipment.
® Ensure your workspace is clean and welllit.

2. Installation Steps

Confirm that your firearm is completely unloaded.

Remove the existing sear from the firearm.

Inspect the new Perfection Sear for any damage before installation.
The primary angle is precut; stone the correct relief angle as needed.
Install the Perfection Sear into the firearm, ensuring it fits snugly.
Doublecheck that all components are secure and properly aligned.

3. Postinstallation Checks

® Test the sear function by performing a dry fire test in a safe environment.
® Ensure that the trigger operates smoothly without any binding or resistance.
® |f you experience any issues, consult a qualified gunsmith for assistance.

Disposal Instructions

® Dispose of any packaging materials responsibly, following local recycling guidelines.

® |f the product is damaged beyond use, dispose of it in accordance with local regulations for hazardous
materials.

® Ensure that all components are securely wrapped to prevent injury during disposal.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the 1911 Perfection Sear, please refer to the manufacturer's website or
contact their customer service for further assistance.



Important Note: This guide is intended to provide essential safety information and instructions for the 1911
Perfection Sear. Always prioritize safety and compliance with local laws when handling and modifying firearms.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Perfection
Sear 1911 de Ed Brown

Introduccion

Gracias por elegir el Perfection Sear 1911 de Ed Brown. Este producto esta disefiado para mejorar el rendimiento de
tu arma de fuego mientras garantiza la seguridad durante la instalacién y el uso. Por favor, lee esta guia de
instrucciones de seguridad cuidadosamente para asegurar un manejo e instalacion adecuados.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre sigue las instrucciones del fabricante para el uso y la instalacion.

® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de comenzar cualquier trabajo de instalacion o
mantenimiento.

® Usa el equipo de proteccion personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, durante la
instalacion.

® Almacena el producto en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.
Revisa regularmente si hay signos de desgaste o dafio en el sear y reemplazalo si es necesario.

® Conoce las leyes y regulaciones locales sobre modificaciones de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Este producto esta destinado a ser utilizado Unicamente con armas de fuego del estilo 1911.

Asegurate de que el sear sea compatible con tu modelo especifico (Government, Commander, Officers).
No intentes modificar el sear mas alla de los ajustes recomendados.

Evita usar el sear si muestra signos de dafio o si ha sido instalado incorrectamente.

Si no tienes experiencia en modificaciones de armas de fuego, busca la ayuda de un armero calificado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion

® Redlne las herramientas necesarias: piedra para el angulo de alivio, llaves adecuadas y equipo de
seguridad.
® Asegurate de que tu area de trabajo esté limpia y bien iluminada.

2. Pasos de Instalacion

Confirma que tu arma de fuego esté completamente descargada.

Retira el sear existente del arma de fuego.

Inspecciona el nuevo Perfection Sear en busca de dafios antes de la instalacion.

El angulo principal esta precortado; lija el &ngulo de alivio correcto seglin sea necesario.
Instala el Perfection Sear en el arma de fuego, asegurandote de que encaje perfectamente.
Verifica que todos los componentes estén seguros y alineados correctamente.

3. Chequeos Postlnstalaciéon

® Prueba la funcién del sear realizando una prueba de disparo en seco en un entorno seguro.
® Asegurate de que el gatillo funcione suavemente sin ningun tipo de resistencia o traba.
® Sj experimentas algun problema, consulta a un armero calificado para obtener ayuda.

Instrucciones de Eliminacion

Desecha cualquier material de embalaje de manera responsable, siguiendo las pautas de reciclaje locales.
® Si el producto esté dafiado més alla de su uso, deséchalo de acuerdo con las regulaciones locales para
materiales peligrosos.
® Asegurate de que todos los componentes estén envueltos de manera segura para evitar lesiones durante la
eliminacion.



Informacidén de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el Perfection Sear 1911, consulta el sitio web del fabricante o
contacta a su servicio al cliente para obtener mas asistencia.

Nota Importante: Esta guia esta destinada a proporcionar informacion y instrucciones de seguridad esenciales para
el Perfection Sear 1911. Siempre prioriza la seguridad y el cumplimiento de las leyes locales al manejar y modificar
armas de fuego.



Guide de Sécurité pour le Sear de Perfection 1911 par
Ed Brown

Introduction

Merci d'avoir choisi le Sear de Perfection 1911 par Ed Brown. Ce produit est concu pour améliorer les performances
de votre arme a feu tout en garantissant la sécurité lors de l'installation et de I'utilisation. Veuillez lire attentivement
ce guide de sécurité afin d'assurer une manipulation et une installation appropriées.

Directives de Sécurité Générales

Suivez toujours les instructions du fabricant pour I'utilisation et l'installation.

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée avant de commencer tout travail d'installation ou d'entretien.
Utilisez des équipements de protection individuelle (EPI) approprié€s, tels que des lunettes de sécurité et des
gants, lors de l'installation.
Rangez le produit dans un endroit sécuris€, hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

® Veérifiez régulierement tout signe d'usure ou de dommage sur le sear et remplacezle si nécessaire.

® Soyez conscient des lois et reglements locaux concernant les modifications d'armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ce produit est destiné a étre utilisé uniquement avec des armes a feu de style 1911.

Assurezvous que le sear est compatible avec votre modele spécifique (Government, Commander, Officers).
Ne tentez pas de modifier le sear audela des ajustements recommandés.

Evitez d'utiliser le sear s'il présente des signes de dommage ou s'il a été mal installé.

Si vous n'étes pas expérimenté dans les modifications d'armes a feu, demandez I'aide d'un armurier qualifié.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

® Rassemblez les outils nécessaires : pierre pour l'angle de relief, clés appropriées et équipement de sécurité.
® Assurezvous que votre espace de travail est propre et bien éclairé.

2. Etapes d'Installation

Confirmez que votre arme a feu est completement déchargée.

Retirez le sear existant de I'arme a feu.

Inspectez le nouveau Sear de Perfection pour tout dommage avant l'installation.
L'angle principal est précoupé ; meulez I'angle de relief correct si nécessaire.
Installez le Sear de Perfection dans I'arme a feu, en vous assurant qu'il s'adapte bien.
Vérifiez que tous les composants sont sécurisés et correctement alignés.

3. Vérifications Postinstallation

® Testez le fonctionnement du sear en effectuant un test a sec dans un environnement sir.
® Assurezvous que la détente fonctionne en douceur sans aucun blocage ni résistance.
® Sijvous rencontrez des problémes, consultez un armurier qualifié pour obtenir de l'aide.

Instructions de Mise au Rebut

® Disposez de tout matériau d'emballage de maniére responsable, en suivant les directives de recyclage
locales.

® Sile produit est endommagé audela de l'utilisation, éliminezle conformément aux réglementations locales sur
les matériaux dangereux.

® Assurezvous que tous les composants sont correctement emballés pour éviter les blessures lors de
I'élimination.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le Sear de Perfection 1911, veuillez vous référer au site Web du
fabricant ou contacter leur service client pour obtenir de I'aide supplémentaire.

Remarque Importante : Ce guide est destiné a fournir des informations essentielles sur la sécurité et des
instructions pour le Sear de Perfection 1911. Priorisez toujours la sécurité et la conformité avec les lois locales lors
de la manipulation et de la modification d'armes a feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il 1911 Perfection
Sear di Ed Brown

Introduzione

Grazie per aver scelto il 1911 Perfection Sear di Ed Brown. Questo prodotto € progettato per migliorare le prestazioni
della tua arma da fuoco garantendo al contempo la sicurezza durante l'installazione e l'uso. Ti preghiamo di leggere
attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire una corretta gestione e installazione.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Segui sempre le istruzioni del produttore per l'uso e l'installazione.

® Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica prima di iniziare qualsiasi lavoro di installazione o manutenzione.

Utilizza adeguati dispositivi di protezione individuale (DPI) come occhiali di sicurezza e guanti durante
l'installazione.

® Conserva il prodotto in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
® Controlla regolarmente eventuali segni di usura o0 danni al sear e sostituiscilo se necessario.
® Sii consapevole delle leggi e dei regolamenti locali riguardanti le modifiche alle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Questo prodotto € destinato esclusivamente all'uso con armi da fuoco in stile 1911.

Assicurati che il sear sia compatibile con il tuo modello specifico (Government, Commander, Officers).
Non tentare di modificare il sear oltre le regolazioni raccomandate.

Evita di utilizzare il sear se presenta segni di danno o se é stato installato in modo improprio.

Se non hai esperienza nelle modifiche alle armi da fuoco, chiedi assistenza a un armaiolo qualificato.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1.

2.

3.

Preparazione

® Raccogli gli strumenti necessari: pietra per I'angolo di rilascio, chiavi appropriate e attrezzature di
sicurezza.
® Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e ben illuminato.

Passaggi di Installazione

Conferma che la tua arma da fuoco sia completamente scarica.

Rimuovi il sear esistente dall'arma da fuoco.

Ispeziona il nuovo Perfection Sear per eventuali danni prima dell'installazione.

L'angolo primario € gia precut; leviga l'angolo di rilascio corretto se necessario.
Installa il Perfection Sear nell'arma da fuoco, assicurandoti che si adatti bene.

Controlla che tutti i componenti siano sicuri e correttamente allineati.

Controlli Postinstallazione

® Testa la funzione del sear eseguendo un test di sparo a secco in un ambiente sicuro.
® Assicurati che il grilletto funzioni senza intoppi e senza resistenza.
® Se riscontri problemi, consulta un armaiolo qualificato per assistenza.

Istruzioni per lo Smaltimento

Smaltisci eventuali materiali di imballaggio in modo responsabile, seguendo le linee guida locali per il
riciclaggio.

® Se il prodotto e danneggiato oltre l'uso, smaltiscilo in conformita con le normative locali sui materiali pericolosi.
® Assicurati che tutti i componenti siano avvolti in modo sicuro per prevenire infortuni durante lo smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il 1911 Perfection Sear, ti preghiamo di fare riferimento al sito
web del produttore o di contattare il loro servizio clienti per ulteriori assistenze.

Nota Importante: Questa guida e destinata a fornire informazioni essenziali sulla sicurezza e istruzioni per il 1911
Perfection Sear. Prioritizza sempre la sicurezza e la conformita con le leggi locali quando gestisci e modifichi le armi
da fuoco.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla 1911 Perfection Sear
firmy Ed Brown

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor 1911 Perfection Sear firmy Ed Brown. Produkt ten zostat zaprojektowany w celu poprawy
wydajnosci Twojej broni palnej, jednocze$nie zapewniajgc bezpieczenstwo podczas instalacji i uzytkowania. Prosze
uwaznie przeczytac te instrukcje bezpieczenstwa, aby zapewni¢ prawidtowe uzytkowanie i montaz.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

® Zawsze postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczacymi uzytkowania i instalacji.

® Upewnij sie, ze bron palna jest roztadowana przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac instalacyjnych lub
konserwacyjnych.

® Uzywaj odpowiedniego sprzetu ochronnego (PPE), takiego jak okulary ochronne i rekawice, podczas
instalacji.

® Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i os6b nieuprawnionych.

® Regularnie sprawdzaj, czy nie ma oznak zuzycia lub uszkodzenia spustu i wymien go w razie potrzeby.

® Znajomos$¢ lokalnych przepisow i regulacji dotyczacych modyfikacji broni palnej jest obowigzkowa.

Specyficzne srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

Produkt ten jest przeznaczony do uzytku wytacznie z bronig palng w stylu 1911.

Upewnij sie, ze spust jest kompatybilny z Twoim konkretnym modelem (Government, Commander, Officers).
Nie probuj modyfikowac spustu poza zalecanymi regulacjami.

Unikaj uzywania spustu, jesli wykazuje oznaki uszkodzenia lub zostat niewtasciwie zainstalowany.

Jesli nie masz doswiadczenia w modyfikacjach broni palnej, skonsultuj sie z wykwalifikowanym rusznikarzem.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie

® Zgromadz niezbedne narzedzia: kamien do kata odcigzajacego, odpowiednie klucze i sprzet ochronny.
® Upewnij sie, ze Twoje miejsce pracy jest czyste i dobrze o$wietlone.

2. Kroki instalacji

Potwierdz, ze Twoja bron palna jest catkowicie roztadowana.

Usun istniejacy spust z broni palnej.

Sprawdz nowy Perfection Sear pod katem uszkodzen przed instalacja.

Gléwny kat jest wstepnie wyciety; naostrz odpowiedni kat odcigzajgcy w razie potrzeby.
Zainstaluj Perfection Sear w broni palnej, upewniajac sie, ze pasuje ciasno.

Sprawdz, czy wszystkie komponenty sg pewnie zamocowane i prawidtowo wyréwnane.

3. Kontrole po instalaciji

® Przetestuj funkcje spustu, wykonujac test suchego strzatu w bezpiecznym srodowisku.
® Upewnij sie, ze spust dziata ptynnie, bez zadnych zacie¢ lub oporéw.
® Jesli napotkasz jakiekolwiek problemy, skonsultuj sie z wykwalifikowanym rusznikarzem.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® (Qdpowiedzialnie pozbywaj sie wszelkich materiatdw opakowaniowych, stosujac sie do lokalnych wytycznych
dotyczacych recyklingu.

® Jesli produkt jest uszkodzony ponad mozliwos¢ uzycia, pozbadz sie go zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi materiatdw niebezpiecznych.

® Upewnij sie, ze wszystkie komponenty sg starannie zapakowane, aby zapobiec obrazeniom podczas
utylizaciji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczgcych 1911 Perfection Sear, prosimy o odwiedzenie strony
internetowe] producenta lub skontaktowanie sie z ich obstuga klienta w celu uzyskania dalszej pomocy.

Wazna uwaga: Ta instrukcja ma na celu dostarczenie niezbednych informacji o bezpieczenstwie i instrukciji
dotyczacych 1911 Perfection Sear. Zawsze priorytetowo traktuj bezpieczenstwo i przestrzeganie lokalnych
przepis6w podczas obstugi i modyfikacji broni palnej.



Turvaohjeet 1911 Perfection Sear tuotteelle, valmistaja
Ed Brown

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit 1911 Perfection Sear tuotteen Ed Brownilta. Tama tuote on suunniteltu parantamaan aseesi
suorituskykya samalla kun se varmistaa turvallisuuden asennuksen ja kaytén aikana. Lue tdma turvaohje huolellisesti
varmistaaksesi oikean ké&sittelyn ja asennuksen.

Yleiset Turvaohjeet

Noudata aina valmistajan ohjeita kdytdssa ja asennuksessa.

Varmista, etti ase on tyhjennetty ennen asennus tai huoltotdiden aloittamista.

Kayta sopivia henkildkohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja kasineitd asennuksen aikana.
Sailytd tuote turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti, onko searissa kulumisen tai vaurioiden merkkeja, ja vaihda se tarvittaessa.

Ole tietoinen paikallisista laeista ja saadoksistd, jotka koskevat aseiden muokkaamista.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

Tama tuote on tarkoitettu kaytettavaksi vain 1911tyylisissa aseissa.

Varmista, ettd sear on yhteensopiva tietyn mallisi (Government, Commander, Officers) kanssa.
Ala yrita muokata searia suositeltujen saatojen lisaksi.

Valta searin kayttoda, jos siind on vaurioiden merkkeja tai jos se on asennettu vaarin.

Jos et ole kokenut aseiden muokkaamisessa, pyyda apua patevalta asekorjaajalta.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Valmistelu

® Keraa tarvittavat tyokalut: kivi vapautuskulman hiomiseen, sopivat avaimet ja suojavarusteet.
® Varmista, ettd tydskentelytilasi on puhdas ja hyvin valaistu.

2. Asennusvaiheet

Varmista, ettd aseesi on taysin tyhjennetty.

Poista olemassa oleva sear aseesta.

Tarkista uusi Perfection Sear vaurioiden varalta ennen asennusta.

Paakulma on esileikattu; hioma oikea vapautuskulma tarvittaessa.

Asenna Perfection Sear aseeseen varmistaen, etta se istuu tiukasti.

Tarkista, ettd kaikki komponentit ovat turvallisesti paikallaan ja oikein kohdistettu.

3. Asennuksen jilkeiset tarkastukset

® Testaa searin toiminta suorittamalla kuiva laukaisu turvallisessa ymparistossa.
® Varmista, ettd liipaisin toimii sujuvasti ilman esteita tai vastustusta.
® Jos kohtaat ongelmia, ota yhteytta patevaan asekorjaajaan saadaksesi apua.

Havitysohjeet

Havita kaikki pakkausmateriaalit vastuullisesti noudattaen paikallisia kierratysohjeita.

® Jos tuote on vaurioitunut kayttokelvottomaksi, hdvita se paikallisten vaarallisten materiaalien sédéntdjen
mukaisesti.

® Varmista, ettéd kaikki komponentit on pakattu turvallisesti vammojen estamiseksi havityksen aikana.

Yhteystiedot Lisatukea Varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita 1911 Perfection Sear tuotteen suhteen, ota yhteytta valmistajan
verkkosivustoon tai asiakaspalveluun saadaksesi lisatietoja.



Tarked huomautus: Tama opas on tarkoitettu tarjoamaan olennaista turvallisuustietoa ja ohjeita 1911 Perfection
Sear tuotteelle. Aina priorisoi turvallisuus ja houdattaminen paikallisten lakien kanssa aseiden kasittelyssé ja
muokkaamisessa.



Sakerhetsinstruktionsguide for 1911 Perfection Sear
av Ed Brown

Introduktion

Tack for att du valt 1911 Perfection Sear av Ed Brown. Denna produkt ar utformad for att forbattra prestandan hos
ditt vapen samtidigt som den sakerstaller sdkerhet under installation och anvandning. Vanligen las denna
sékerhetsinstruktionsguide noggrant for att sékerstélla korrekt hantering och installation.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Folj alltid tillverkarens instruktioner for anvandning och installation.

Se till att vapnet ar oladdat innan du pabérjar installation eller underhall.

Anvand lamplig personlig skyddsutrustning (PPE) som skyddsglaségon och handskar under installationen.
Forvara produkten p& en saker plats, utom rackhall for barn och obehériga anvéandare.

Kontrollera regelbundet efter tecken pa slitage eller skada pa searen och byt ut den vid behov.

Var medveten om lokala lagar och regler kring modifieringar av vapen.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Denna produkt &r avsedd for anvandning med 1911stil vapen endast.

Se till att searen ar kompatibel med din specifika modell (Government, Commander, Officers).
Forsok inte att modifiera searen utdver de rekommenderade justeringarna.

Undvik att anvanda searen om den visar tecken pa skada eller om den har installerats felaktigt.
Om du inte har erfarenhet av modifieringar av vapen, sok hjalp fran en kvalificerad vapensmed.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

® Samla nédvandiga verktyg: sten for avlastningsvinkeln, lampliga nycklar och skyddsutrustning.
® Se till att din arbetsyta ar ren och val upplyst.

2. Installationssteg

Bekrafta att ditt vapen ar helt oladdat.

Ta bort den befintliga searen fran vapnet.

Inspektera den nya Perfection Sear for eventuella skador innan installation.
Primarvinkeln ar férskuren; slipa den korrekta avlastningsvinkeln vid behov.
Installera Perfection Sear i vapnet, se till att den passar tatt.

Dubbelkolla att alla komponenter &r sékra och korrekt justerade.

3. Kontroller efter installation
® Testa searfunktionen genom att utfora ett torrt avtryckstest i en séker miljo.

® Se till att avtryckaren fungerar smidigt utan nagra hinder eller motstand.
® Om du upplever nagra problem, konsultera en kvalificerad vapensmed for hjalp.

Avfallsinstruktioner
® Kassera eventuella forpackningsmaterial pa ett ansvarsfullt satt, folj lokala atervinningsriktlinjer.

® Om produkten ar skadad bortom anvandning, kassera den i enlighet med lokala regler for farligt avfall.
® Se till att alla komponenter ar ordentligt inslagna for att férhindra skador under avfallshanteringen.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor eller bekymmer angéende 1911 Perfection Sear, vanligen hanvisa till tillverkarens webbplats
eller kontakta deras kundservice for vidare hjalp.



Viktig notis: Denna guide ar avsedd att ge vasentlig séakerhetsinformation och instruktioner fér 1911 Perfection
Sear. Prioritera alltid séakerhet och efterlevnad av lokala lagar nar du hanterar och modifierar vapen.



Bezpecnostni pokyny pro 1911 Perfection Sear od Ed
Browna

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali 1911 Perfection Sear od Ed Browna. Tento produkt je navrzen tak, aby zlepsil vykon
vaSeho stfelného zafizeni a zaroven zajistil bezpe€nost béhem instalace a pouzivani. Pfed pouzitim si prosim
peclivé prectéte tuto bezpec€nostni prirucku, abyste zajistili spravné zachazeni a instalaci.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce pro pouziti a instalaci.

Pfed zahajenim jakékoli instalace nebo Udrzby se ujistéte, Ze je stfelné zafizeni vyprazdnéné.

Pouzivejte vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice, béhem instalace.
Ukladejte produkt na bezpeéném misté, mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pravidelné kontrolujte, zda se na searu nevyskytuji znamky opotfebeni nebo poSkozeni, a v pfipadé potfeby
jej vymeénite.

Budte si védomi mistnich zakon( a pfedpis( tykajicich se Gprav stfelnych zbrani.

Specificka bezpeénostni opatfeni pro pouziti

Tento produkt je urCen pouze pro pouZiti se stfelnymi zbranémi typu 1911.

Ujistéte se, Ze je sear kompatibilni s vaSim konkrétnim modelem (Government, Commander, Officers).
NepokouSejte se upravit sear nad doporucené Upravy.

Vyhnéte se pouzivani searu, pokud vykazuje zndmky poskozeni nebo pokud byl nespravné nainstalovan.
Pokud nemate zkuSenosti s Gpravami stfelnych zbrani, vyhledejte pomoc kvalifikovaného zbrojire.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Priprava

® Shroméazdéte potfebné nastroje: kamen pro Ghel dlevy, vhodné kli€e a ochranné vybaveni.
® Ujistéte se, Ze je vaSe pracovni misto Cisté a dobfe osvétlené.

2. Kroky instalace

Potvrdte, Ze je vaSe stfelna zbran zcela vyprazdnéna.

Odstrante stavajici sear ze stfelného zafizeni.

Pred instalaci zkontrolujte novy Perfection Sear na jakékoli poSkozeni.

Hlavni Ghel je pfedem vyfiznut; podle potfeby obrousite spravny Ghel Ulevy.
Nainstalujte Perfection Sear do stfelného zafizeni a ujistéte se, Ze sedi pevné.
Dvakrat zkontrolujte, Ze jsou vSechny komponenty bezpe€né a spravné zarovnané.

3. Kontroly po instalaci

® Otestujte funkci searu provedenim suchého vystfelu v bezpe¢ném prostiedi.
® Ujistéte se, ze spoust funguje hladce bez jakéhokoli zadrhavani nebo odporu.
® Pokud narazite na jakékoli problémy, obratte se na kvalifikovaného zbrojife pro pomoc.

Pokyny pro likvidaci

® Zbavte se jakychkoli obalovych material(l odpovédné, v souladu s mistnimi pokyny pro recyklaci.

® Pokud je produkt poSkozeny a nelze jej pouzivat, zbavte se ho v souladu s mistnimi pfedpisy pro nebezpecné
materialy.

® Ujistéte se, ze jsou vSechny komponenty bezpecné zabalené, aby se zabranilo zranéni béhem likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se 1911 Perfection Sear se prosim obratte na webové stranky vyrobce nebo
kontaktujte jejich zakaznicky servis pro dalSi pomoc.

Dtlezita poznamka: Tato prirucka ma za cil poskytnout zakladni bezpe&nostni informace a pokyny pro 1911
Perfection Sear. VZdy upfednostiiujte bezpecénost a dodrzovani mistnich zakon( pfi manipulaci a Gpravach stielnych

zbrani.



